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1.
Timetable / Časovni razpored
	
	DATE / DATUM
	TIME / URA
	VENUE / KRAJ

	Publication of contract notice / Objava obvestila o naročilu
	
	
	

	Deadline for submission of tenders / Rok za predložitev ponudb
	
	
	

	Tender opening session / Seja odpiranja ponudb
	
	
	


2.
Observers / Opazovalci
	Name / Ime
	Representing / Zastopa

	
	

	
	


3.
Minutes / Zapisnik
The tender opening session was based on the register of tenders received, which was prepared using the information on the envelopes. Each tender envelope had been given a sequential number by the Contracting Authority upon receipt. / Seja odpiranja ponudb je temeljila na registru prejetih ponudb, ki je nastal z uporabo podatkov na ovojnicah. Naročnik je ob prejemu vsako ovojnico s ponudbo označil z zaporedno številko.
The Chairperson and Secretary completed the attached Summary of tenders received during the tender opening session. Only tenders contained in envelopes received by the deadline for submission of tenders were opened. / Predsedujoči in tajnik sta dokončala povzetek ponudb, ki sta ga prejela med sejo odpiranja ponudb. Odprle so se le ovojnice, ki so prispele tekom roka za predložitev ponudb.
[If any tenderers withdrew their tenders: / [Če je kateri koli ponudnik umaknil svojo ponudbo: 
The following tenderers withdrew their tenders: / Naslednji ponudniki so umaknili svoje ponudbe:
	Tender envelope number / Številka ovojnice s ponudbo
	Tenderer name / Ime ponudnika
	Reason (if known) / Razlog (če je znan)

	
	
	


]

All members of the Evaluation Committee (and observers) signed Declarations of Impartiality and Confidentiality, which are attached to this report. The tender envelope number was marked on all copies of the tenders. The Chairperson and the Secretary initialled the front page of each original document and all the pages of the original financial offer. / Vsi člani komisije za ocenjevanje (in opazovalci) so podpisali Izjave o nepristranskosti in zaupnosti, ki so priložene temu poročilu. Številka ovojnice s ponudbo je bila označena na vseh kopijah ponudb. Predsedujoči in tajnik sta z začetnicami označila sprednjo stran vsakega originala in vse strani originalne finančne ponudbe.
4.
Conclusion / Zaključek
The following tenders were considered to be suitable for further evaluation: / Naslednje ponudbe so se izkazale kot ustrezne za nadaljnje ocenjevanje:
	Tender envelope number / Številka ovojnice s ponudbo
	Tenderer name / Ime ponudnika
	Financial offer
[by lot]
(€/national currency) / Finančna ponudba 
[z žrebom]
(€/nacionalna valuta)
	Discount conditions (as stated in item 4 of the tender submission form) / Pogoji za popuste (kot so določeni v 4. točki obrazca za predložitev ponudbe)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


5.
Signatures / Podpisi
	

	Name / Ime
	Signature / Podpis

	Chairperson/ Predsedujoči
	
	

	Secretary / Tajnik
	
	

	Evaluators / Ocenjevalci
	
	

	
	
	

	
	
	


	
	

	
	


Contract title: / Naziv pogodbe:________________________  Publication ref.: / Ref. objave: _____________

	Tender envelope number / Številka ovojnice s ponudbo
	(Lead)
 tenderer name / Ime (glavnega) ponudnika

	When received
 / Čas prejema

	Received by
 (Initials) / Prejel
 (začetnice)
	Number of packages / Število paketov
	Within deadline?
(Yes/No) / Poslano v roku? (da/ne)
	Tender package(s) duly sealed? (Yes/No) / Paket(i) s ponudbami tesno zaprt(i)? (da/ne)
	Tender submission form included?(Yes/No) / Obrazec za predložitev ponudbe  je vključen? (da/ne)
	Other consortium members1 / Drugi člani konzorcija1
	Declaration(s) included? (Yes/No) / Izjave so vključene? (da/ne)
	Tender guarantee included? (Yes/No) / Garancija za veljavnost ponudbe je vključena? (da/ne)
	Overall decision 
(Accept / Reject) / Končna odločitev

(Odobreno/ zavrnjeno)

	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	Chairperson's name / Ime predsedujočega
	

	Chairperson's signature / Podpis predsedujočega
	

	Date / Datum
	


List of Tenderers’ Representatives / Seznam predstavnikov ponudnikov:
Publication ref.: / REF. OBJAVE: _____________________

	Name / Ime
	Representing / Zastopa
	Declaration (if any) / Izjava (če obstaja)
	Signature / Podpis

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


� For tenders submitted by a consortium /


� Za ponudbe, ki jih je predložil konzorcij


� Time to be recorded only for tenders received on the last date for submissions


�  Čas se označi le pri ponudbah, ki so prispele zadnji dan roka za predložitev.


� Name(s) of person(s) receiving tenders:


� Ime(na) oseb(e), ki je/so prejele ponudbo:
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